'osamezna Stevilka 30 ¢,

Postno tek. ratun, — Conto corrente con la posta.
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* Izhajs vsak Cetrtek, — Uredniitvo in upravniftvo v Gorici, Via C. Favetti 9. — Tiska Narodna Tiskarna. — Izdajatelj in odgov. urednik FRANCE BEVK
| Cena oglasom: | milim, visofine v Sirini encga stolpa L. —80, za trgovske rcklame, banéna obvestila, poslana, vabila, naznanila itd. vsaka wvesta L. 1.—,

Celoletna narolnina L,

5 — Za inozemstvo L. 22 50.

.

L-t1o (V.

GORICA, Tetirtek dne 19. marca 1925.

- Danes meni - jutri tebi...

Tkt

z..-_ )
- Danés meni, jutri tebi,
_ Star. pregovor govori,
- Veraj ti je stvar sluzla,
danes Ze ti pest vihti,

Tudi »duka«, ko bolan je,

se¢ sprijazni morda 7 njim;
se popati, kislo gleda,

dasi ga je dajal vsim.

Danes meni, jutri tebi,
¢e si zdrav Z njim obolis:
¢e bolan si, le popij ga,
da Z njim dober tek dobis.

" Slabo »olio di ricinos, .
. dobro je, ¢e si bolan;
~da ga pil ni Se nikoli, |
- se dobi Ii kak zemljan?

Krasna Veseloigra Posled;tlf moZ na praz-
nik sv. JoZefa ob 15.3° pop. v Trgovskem domu.

Da se lira zvisa in utrdi,

so sklenil seZgati kup

starih bankovceyv.

Tu vam ogenj svetlo Sviga,
tu kadi se in smrdi,

da nato se lira dviga,

in se malo utrdi,

Nasa lira se utrjuje...

Res, ¢e se drugad'ne dvigne,
naj se dvigne kot pepel,

naj do lune svetle Svigne,

da Se vrag jo bo vesel
Pride revez. premisljuje:

Ce imel bi tak papir,

bilo 1i za to kaj huje

za drZavo in za mir?

(6L COCREPOOO0

OREROOIPB RO

i Niccodemiieva trodejanka

SCAMPOLO

v nedeljo, dne 22. marca ob
19.30 vy Trgovskem domu.



Gorich "o -bo¥itu, dne 19,
marca,

Cuk na palci se ni zmofil,
Ce pise o bozi¢u, kakor bi se
ne zmofil, ¢ bi napisal »v ros
kavici«, Zmotil se je samo
mraz, ki je zacel pihati mesfo
o svetem Silvestru, o svefem
Jozefu, tako da danes naro:
be zivijenje zivimo. Ce bi bili
krompir sadili o Bozi¢u, orali
pa v jeseni, bi ga bili danes,
ko je mraz lahko jedli, Upa-
mo, da bo poleti zopet mokro,
da se bodo ljudje lahko ne:
prestano kopali in niti k Soci
ne bo freba ifi

V' vimskem parlamentu so
baje iznasli poseben pripomos
‘ek za preganjanje dolgega
asa, ker opozicifa noce bili
d nikoder. da bi se malo
tepli. Vpeljali so po vzgledu
raznih gosSpodov, ki resujejo
narod po kavarnah »frefefe,
ki se je prav dobro obnesel,
Cuk na palci bi jim raje sves

toval ljubo »morox, ki ima
vsaj loliko kri¢anja, kolikor
ga je poslancu za zdravje
nttino potrebno,

Sploh pa so danes zaceli

vsi parlamenti v Evropi mirno
delovati, V Italiji opozicija
sploh v zbornico ne pride. V
Jugoslaviji, kjer capljajo v
marsi¢em za fasisti, so pa kar
enostavnejse fo naredili, Oni
so kratkemalo sklenili, da ras
dicevskih poslancev ne polr:
dijo. dasi jih je ljudstvo iz-
volilo, Ljudski glas je sicer
res bozji glas, ker pa to ni
Pasicev glas, zato so ga zatrli,
‘Zaprti poslanci ostanejo pri
ricetu, -d» wa  si prihrani
mnogo de.... ja pri poslanskih
dijetah, vladna veéina si ne
bo napenjala pliu¢. da bi pre:
kricala opozicijo, Tako bo
zdravje in zadovoljstvo vses
stransko in lepo,

Cuk na palci pa s tem Se ni
zadovoljen. On vedno upa, da
se Se dobi drzava, ki bo to
vpraianje resila na lazji nacin,
Cuk na pr. predlaga napred:
ni Madzarski, da vse poslance
opozicije, kadar so izvoljeni,
kratkomalo obglavi.
naj zopet nove volitve in fe
poslance zopet obglavi, Ta:
ko naj razpise volifve za vos
litvami, Ker bo opozicija zbi-

rala poslance vedno le iz svos

‘je srede, jo bo pocasi konec,

Tako bo konec tudi nadlog

Razpise

in prepirov, mir se povrne v | ukradeta, ki vedno stremita,

dezelo, draginja preneha, pe:
¢eni pis¢anci bodo v usta les
teli, Vzame pa naj si Mad:-
zarska patent na to iznajdbo,
da jo Jugoslavija ali ltalija ne

da sta proi héerki ¢lvveske svo-
bode in civilizacije.

Cuk na paldi,

Do konca sveta.

On;: Oh; tako bi se peljal s teboj do konca sveta!
Ona: Seveda. Tam bi se ti ne bilo treba bati oltarja,

 Dedscina.

Gospa Pelinois se je nekaj
dni, predno je izdihnila svojo
duso._ izrazila napram mladi
sluzkinji, ki ji je stregla, na
sledeéi nadin:

— Ne boj se, Justina, nisem
te pozabila v oporoki No-
cem, da bi odsla praznih rok.
Nimam velikega bogastva,
Dobila sem ga od svojega
rainkega soproga. Pravi¢tno
je. da ga vrnem njegovim ne:
¢akom. Toda s stanovanjsko
opravo lahko razpolagam.
Zapustila ti bom vse pohistve
tvoje sobe, ali razumes? In
vse perilo in vse stvari, ki so
v njej. Takg bos vsaj imela
nekaj, &e se bos kdaj hotela
omoziti,

Ta Justina je bila poStena
kmectica, rdeéa in misiCasta,
krepko zidana in boli nerod-
na kot pametna. Pet let je Ze

Sluzila ji je popolnoma nese:
bitno v temnem nagonu bit:
ja, pa tudi iz usmiljenja do te
stare Zzenske brez otrok, brez
bliznjih sorodnikov, ki je 7ie
vela vedno sama zase, vedno
izaprta v otoZnost . stare hise
na dezeli, Danes pa, ko je go-

spw Pelinois spala svoje zad-

udano sluzila svoji gospo-
dinji; pri tem ji je le tu pa
tam pomagala postréZnica.

nie spanje — véeraj so jo bili
odnesli na pokopaliste — se
suzkinja kljub svoji nenadni
osvoboditvi ni vznemirjala,
Ker ji ni bilo ve¢ treba slu-
Ziti, je samo mislila na ded:
§¢ino, ki jo Ccaka, Poznala jo
ie Zze vnaprej: razen plade je
bila ta oprava njene skromne
sobe, Zelezna postelja, miza
iz mehkega lesa in &rviva o-
mara. Zalostno pohistvo! Ses:
dai, ko se je blizalo plagilo, je
skoraj ocitala rajnki njeno
Stedlijivost in obzalovala, da
ni, ko je Se zivela, dobila
boljse, lepse in veé oprave.
Dedi¢i gospe Pelinois, ki so
ith bili brzojavno obvestili, se
niso potrudili priti na pogreb.
Toda brez dvoma bodo mo:
rali Kmalu dospeti, ker jih je
rozval notar, Justina je v pri:
¢akovanju hodila od sobe do
sobe po tihi hisi, Vedno zno-
va jo je zacelo grizti in zdiho:
vala je pred opravo v salonu
in v sobah: |
— 0j, 0j. ¢e bi bila vedela!
Toda naenkrat se ji je pri
odhodu zabliskala misel po
trdih mozganih. Saj vendar
e ni bilo prepozno! Dedidi
ne bodo ni¢esar videli, Pos
strezkinja Melanija tudi ne bo
ved prisla, To tudi ne bi bila
tatvina, temvel praviéna na-
grada, ki jo je zasluzila za

svojo udanost, In Justina je Se
isti vecer, ne da bi se ve¢ obo-
tavljala, napravila malo se:
litev,

Nadomestila je svojo Zelezs
no posteljo s tezko hrastovo
posteljo iz sobe za tujce; svo-/
io ¢rvivo omaro s krasno ve-
liko omaro, svojo navadno
mizo z izrezljano mizo iz sas
lona in oba‘obrabljena stola z
naslonjaéema iz salona, 1

Naslednji dan dedicev 3e
od nikoder ni bilo. Justina se¢
je s tem okoristila in napolni-
la omaro s perilom in obleka:
mi,  Drugo jutro PariZani Se
vedno niso bili tu, Dekli je
bilo to prav in prenesla je v
svojo sobo dve stenske ure,
Stirinajst svetnikov, vse slike
in vse okraske v hisi. Ko je
zveCer zaspala, si je mislila:

— Na ta nadin bo vse mo-
je, ker mi zapuséa rajnka go-
spodinja vse, kar se nahaja v
moji sobi. ‘

Slednji¢ sta dospela mladi
gospod in gospa Pelinois in se
oprostila, da prihajata tako
pozno, Bila sta na potovanju,

Po naglem obisku na poko:-
paliS¢u sta si ogledala higo in
s¢ Cudila, da ni nobenih dra-
gocenih predmetov, zaniclji-
vo sta gledala Zelezno poste-
lio tujske sobe, mizo iz meh-
kega lesa in stare stole z raz-
trgano slamo v salonu., Do
podstreSja pa nista Sla razis-
kavat, Sicer sta pa mislila na
nekai nujnejSega. Justina jih
je vedla k notarju.

Ta je pozdravil prislece, a
ko se je hotela sluzkinja od-
straniti, jo je zadrzal: ]

— Gospoditna, ostanite! V
oporoki rainke gospe Pelionis
fe tudi odstavek, ki se tice
vas, :

Sedh so okoli pisalne mize.
Notar si je popravil nao&nis
ke, potegnil iz predala velik
zapelaten ovitek, zdrobil pe:
Cate, odprl papir in zacel Cita-
ti. Kot so pritakovali, je umrs
la zapustila svoje bogastvo
nelakom. Nih&e se ni zganil
in notar je nadaljeval:

— Kar se ti¢e stanovanjske
oprave, doloc¢am sledede:

Moijim deditem je vsa na
razpolago, izvzemsi one, ki_se
nahaja v sobi Justine, moje
zveste sluzabnice. To pohi:
Stvo, kakor tudi vse druge
stvari in perilo, ki se¢ rahajajo
v niej. se ii morajo izdati, ne
da bi ii bilo za to treba pladas
ti kake pristojbine

— A... a! je vzkliknila Ju-
stina blaZeno.

— Vendar pa, je nadaljeval
notar, & moji vnuki, ki se
nikdar niso brigali zame, ne
pridejo k mojemu pogrebu, se
bo pohistvo razdelilo druga-
Ce. Vse pohistvo moje hise
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pripade Justini in samo revno
‘opremo, ki se nahaja v njeni
sobi, dobi postreZnica Mela:
nija.,..

— A ... a! je spet vzkliknis
la Justina,

A to pot ne iz zadovolj-
nosti.

Nowva pec.

Leta 189 ... sem zadel svoje
sluzbovanije kot suplent na
goriski realki, Bil sem razred-
nik 1. B., kjer je 40 razposa-
jencev grenilo Zivljenje svo-
jim profesorjem.. Eden izmed
profesorjev  je opetovano iz=
javil, da bi rajse gorel v vicah
kot pa »odgajale to gorisko
mularijo v II, B.... Jaz sam
sem si moral priboriti ugled s
‘svojo — telesno mocjo.  Sine
éek nekega zobozdravnika,
len. plavolas decko, je bil ze

ZREBANJE

za nagrade ugank v Cukovem
koledarju se vrsi nepreklicno

dne 31. marca t. |. Zamudniki, pohitite in posljite
odrezke z reSenimi ugankami, c¢e hocete biti
deleZini lepih daril. Cukov koiedar stane L. 3.20.

PoZurite se.

NN AL NI (P P

je Solski sluga Trampus v stas
ri, razpokani pedi zakuril, se
je kadilo, da v gostem, smrd-
ljivem dimu ni bilo mocj izha-
jat ne dijakom ne profesor:
jem 'O neki taki priliki grem
do ravnatelja Schreiberja in
ga opozorim na te nedostatke
v razredu, Ta pa je po svoji
navadi fencljil in dejal, da
goriski municipij, Cigar last
je S¢ dancs omenjeno poslop:
je, prav gotovo ne da popra-
viti pe¢i do prihodnjih pocit:

nic, zato da moramo potrpeti
dotlej, ako se pe¢ sama ne
zrusi morda Ze poprej ... Tak
odgovor sem prinesel v svoj
razred in nisem hotel opaziti
hudomusnega nasmeha na o-
brazih nadebudnih dijakov.
Ko pridem drugi dan pred
osmo v Solo, prideta dva dis
jaka s porodilom: »Bitte,
Herr Professor, dig (!!) Ofen
schon hat (!!) gebrochen!«
(Gospod profesor, pel se je

ze zrudila!) — To javim rav-

natelju, opustil pa sem vsako
preiskavo med dijaki. Imeli
smo ves dan poditnice, a dru-
¢i dan j¢ stala nova lepa pel
v Solski sobi. .,

¥Z OTROCJEGA ZIV:
LIJENJA.

Oce: Stevo! Danes se ne
smes iti kopat, ker se pritoZu-
jes, da te trebuh "boli!

Stevo: Oj oce, to nié ne
Skodi, saj znam na hrbtu pla:

vati.
SAMO KOSTIL.

Naddesetnik  (feldvebelj):
»Gospod stotnik, vojaki se
pritoZzujejo, da dobivajo pre-
malo mesa — pa prevelikol ko-
sti«,

Stotnik: »Kaj 1 evet kosti!
— Jaz imam kosti, vi imate
kosti, nezadovoljnezi imajo
kosti, sploh vsak ima kosti«,

PREVIDNOST,

od hudirja: ni maral ne za

prijazne opomine ne za kazni,
ekol sem ga radi nagajivo-
sti poslal pred vrata na hod-
, pa smrkavec ni hotel
ubogati, Naposled ga rrimem
za ovratnik na jiu, ga
stream od klopi, ktere se je
kréevito drzal in ga s krepko
desnico nesem tistih par ko:
rakov do vrat, kjer ¢a med
burno ovacijo celega razreda |
postavim pod kap. Naj ome-
nim, da sem bil dober telovas
dec in da sem lahko dvigal
bu¢ico 40 kg. To sicer nepe-
dagogi¢no sredstvo je poma:
galo, da sem mogel vnaprej
nemoteno poulevati, kar je
bilo v oboijestransko korist,
Za Solsko poslopje je sluzilo
danadnje skladis¢e in veZba-
liSe mestne pozZarne straZe..
Pritlicne sobe so bile nepri-
jazne, temalne, okna zamre=
zena, kedar je pihala burja,
je bilo mraz ko v ledenici, ku-
riti pa se ni smelo pred 1. de-
cembrom vsakega leta. Ako

C— —
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Gospod: Kaj se tudi ti u
Ela: Seveda, gospod. Poroena sem in proti mozu mo-
ram imeti katero orozZje,

o\
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Fr. St-i.

‘Divji in nedeljski lovci.

Komedija v $tirih dejanjih s petjem.

Oder predstavlja del gozdnega los
vis€a kneza Sakraydolskega., Na levi
mala lovska ko¢a, V ozadju gozd, na
desni grmovije. Predno se vzdigne za-
vesa, se sliSi lovska fanfara, nato pa
zapojejo (necobl) povbljeni gostje in
logar kako pesem, n. pr. V. Sone, Lov:
ska (Lovec, letnik 1922, str 133),

I. PRIZOR,

Knez Sakraydolski, princ Hijero-
nim, logar, povabljeni. gostje, Laskar,
obsit z mahom ali pa smrekovim luba-
dom, na glavi ima vrh kape izdolbeno
drevesno gobo, stoji nepremiéno pri
drevesu kraj kolibe, da ga sprito take
maske nihte ne opazi. Kraj njega Stefe,
skrit za grm.

|

—-

KNEZ (ima 60 let, osivel, z dolgo
brado. Govori pocasi in jecljavo, po:
navlja zadnje besede, vidi se, da ni do=
ber govornik): Cislani in. dragi lovei in
takoreko¢ danes moiji tovarisi! Cenje-
ni gostje, gostje, povabil sem Vas danes
na imeniten lov, da, na znamenit lov, na
¢ast svojemu sinu, Njega Visokosti
Hi:hisjeronimu, ki bo moj naslednik in
se je vrnil na dom, na dom, Jaz Vam
zelim dober pospogled in lovski blagor,
lovski blagor, Logar, Vi boste vodili lov
in imate besedo, besedo,

(Vsa druzina se mu globoko pri:
kloni, knez si brise &elo, princ Hijeros
nim zéha,)

LOGAR: Vada knezja Visokost me
je s tem izredno pocastila, da mi je po-
verila vodstvo danad$njega lova. (K lov:
cem,) Kot vesten in vdan vshiZzbenec
Njegove knezje Visokosti poznam to
krasno, obsezno loviste in upam, da od-
kaZzem vsakemu povabljenih gospodov

; "“I 'fl/

¢i§ igrati klavir, Ela?

Hraber: »Povej mi, stari
prijatelj, bi mi li mogel sto lir
na Stiri tedne posoditi? Jaz
bi sicer denarjev od mojega
strica na posodo dobil, pa on
tirja 4 lire obrestic,

Boris: »Vedi prijatelj kaj?
Tukaj imas 4 lire pojdi in si
izposodi druge pri stricuc,

ISKANI ZDRAVNIK,

A.: »Doktor Veselkovi¢ je
posebno iskan zdravnik!«

B.: »Res je, kajti, ako ga
potrebujeS, moraS ga po vseh
gostilnicah iskatil«

EDEN, KI VELIKO LJUBL

Mozes: »Povejte mi gospod
baron, kaj hotem li poceti z
baronom Nemani¢em? Pet
tiso¢ kron mi je ze dolzan, dva
tiso¢ mi je hotel Ze preteéeni
cetrtek poravnati, pa me zme:
raj odpravlja s praznimi ob:
fjubami!«

Baron: »Da, moj ljubi Mos
zes, res je zalostno, ako Clo-
veka sreCa zapusda, kateri to-
liko obljubil«

loveev tako cakaliste, da pride vsakdo
do strela in plena. Vi, gospod baron,
boste &akali na Preseki, g, grof na Klans
cu, Vi pri Koritu in Vi na Razpotju.
Poganjacem, ki ¢akajo z braki onstran
Golega hriba, bom dal z rogom zname:
nje za pogon, ko Vam odkaZem prosto:
re v gozdu. Po konéanem pogonu se sni:
demo vsi pri gozdni kodi v Zalesju., Tam
bo zajutrek, Nato zaéne drugi pogon, Po
lovu Vas vabi Njega knezja Visokost
na »zadnji pogon« na svoj dvor,

KNEZ: Na svoj dvor.

PRINC (zéha),

LOGAR: Vasa knezja Visokost,.
princ Hijeronim, blagovolite ostati na
tem zalazu. Bas po oni preseki pride
Vam srnjak:Sesterak; na Stirideset ko
rakov ga boste imeli, Vaso knezjo Vie
sokost in gospode goste prosim za mano,
da Vam odkaZem prostore. Omenjam
Se, da se strelja na srnjake, lisice in
zajce, na srme pa se ne sme streljati,
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Pojdi in stori enako!

Korupcija, ta bohotna kos
priva, se ne §iri samo v da=
nasnjih modernih Sasih, tem-
ved je poganjala svoje krep:
ke korenine za viadanja ce-
sarja JoZefa 1. in Se mnogo
prej, kar nam dokazuje, da se
ta nezlahtna rastlina ne da ta-
ko lahko izkoreniniti,

Ko je cesar JoZef II. neki
dan po svoji navadi spreje-
mal stranke in prosilce v zna-

nem »Kontrollorgangu« v sta: | ===
Izpod kuclja,

K dekletom tu pri nas

neki  finanéni l zahaja malo fantov v vas;

rem dunaiskem cesarskem
~dvoru, pride med mnogimi
drugimi  tudi
uradnik z lepo pisano prod$njo

Poroka za greh.
Jaz deklica sem mlada

in fante imam rada;

marsikaterega jaz sem Ze

v svoio mrezo spravila smeje.
Pa prifel je tud’ miad fantic,

ki v Zepu ni imel prav mic,

On deklico zase je zbral

in na dom jo svoj peljal.

Minuli v sreéi so tedni medeni,
da niso bili enaki sre¢i nobeni,
Kmalu pa je deklica domov prisia
in nazaj vel iti ni hotela.

V mladosti se s fanti noréevala,
na stare dni se bo pa jokala.

Pa ta ni zadnia, da se to fei zgodilo
sedanii rod nam jih dati obeta obilo,

~JoZze Smuk.

zato jim pisma pisejo,

na razne »vize« klicejo.
Najbolj gori na sred vasi.
gorje! oj mali angelj ti...!
Nesreéna si v ljubezni ti,
ker fanta od nikoder ni,
Po cesti blatni fantic gre,

0i zdaj dekle, le na noge!
Ce hotes 'ga za pust viovit,
moras za pomocC prosit,

Po cesti pride fantic mlad —
najraje skril bi bil se rad!
Prepozno — o], govje!
oklepaijo se ga ze dve.

s »0j dragi moj! poro¢i me!
Nikar ti ne zapusti mel«
»Zapustim jaz te ne nikdan
a zate malo, mi je mar,

| Ce tisotakov ‘mas deset,

za drugi pust se Cemo vzet,
Ce druzga nima$ pa kot = ptié
le naj te vzame sam hudi¢!
Oj draga ve dekleta vse,
nikar verjeti vsega ne!

Se cele pustse Zenite -

na konecu ploh vietete.

Ur3a mpa Mica.

Urga: Serbus Mica!  Kaku
je ki? '

Mica: Dabra! Na Karitne
se je zlegla tkaj mladih Cu-
kau, de buo magu ta star hmas:
lu le muéat, U pietk, ka sn
Erala negau Casnk, sn se pa
Zje tkaj smejald, de sn mislna,
de bam puoklna, pa ne zauol

za — poviSanje place, ker da
s svojimi piclimi dohodki ne
more izhajati in rediti svoje
druzine, Pri tem se med ce-
sarjem in uradnikom razvije
naslednji razgovor,

Cesar: Koliko dobivas me-
se¢no?

Uradnik: Velicanstvo, sa-
mo 51 forintov in 33 krajcar-
jev. '

Cesar: In Tvoji tovari§i?

Uradnik: Ba§ toliko!

Cesar: Kako pa ti izhajajo?

Uradnik: Zdi se mi, da prav
dobro; toda... (Hotel je o-
meniti, da njegovi tovariSi ni-
majo Cistih prstoy),

Cesar: Razumem, Plade Ti
ne morem povisati, ker bi to
po pravici moghi zahtevati, tu-
di vsi ostali Toda vedi: ako
nasujem oshi polne jasli ovsa
in ta crkne pred jaslimi, je
znamenije, da je zival pogini-
la, ker je' bila — osel!

Uradnik odide, toda odsih:
dob se je tudi njemu dobro
godilo, ker ni hotel ve¢ posne-
mati osla pred polnim kori:
fom ovsa,.,

KNEZ: Tebi, dragi princ, dober
rogled! IzkaZi se tudi kot dober lo-
ved! (Odidejo na desno.)

PRINC HIJERONIM (blaziran,
bled in suh fant, 24 let star, Sam): Tako
zgodaj sem moral vstati! (Zéha). Ces
mu? Da si okrepim zdravije, zlasti Ziv-
ce, pravi moj papa! Srnjaka itak ne bo,
in de pride, ga ne zadenem_ (Pripravlja
lovski stolc¢ek, zéha, ogleduje se v Zep:
nem zrcalu, obéuduje elegantno lovsko
obleko in suha bedra v gamazah.) V
resnici smo lepi in elegantni! (Sede, iz-
vlee pecivo in steklenico,) Cognac fi-
ne champagne! Pecivo je izvrstno! (Jé
in pije). — Tu se bom dolgo¢asil morda
celo uro! Potem pa zopet hoja na drugi
pogon! (Prizge cigareto, izvlece drobno
knjigo in ¢ita,) Kako pikantno!

LASKAR: Al vi's, Stefe, de hos-
puod ferSner ne pozna naSe jahe? Samo
baron bi znal priti do strela, ker za Pre=
seko se rejs pase an fajn kuos od srnjas

Zenski odvemnik.

Zenski odvetnik: Vse bo 3lo dobro, Le tako dalje ta-
jite. Par solz bi tudi ne Skodilo.
Potepuh: Vse storim, kar hocete, le pojokajte se raje
vi mesto mene; vam bo to laZzje.

keSne smiSne redi, le zatu, ka
se m’ zdije tel Idje tkaj muodr,

Ursa: Ta¢ sa, kokr pa tem=
beiém usi na tem shit; ¢e jem
pabi§ kesSna nmala bel pa-
metna, pa sa jezn', Se S¢ pr-
dauar prab, de »resnica u adi
koijle«.

Mica: Tu jemas pa tud ti
prou!

Ursa: Za tele Idi b’ blu kus
me deb’ hadila usak tidn pa-
sebna prluga »Cuka na palee,
Tkaj b'jem jeh lahna pabidal,
deu’ magl bit drgadén.

Mica: Tace, jest prabm, de
ie narbui$ pr miecru pustit, se
sa tkaj prirkan, de ka gries
pa klancu na bliznca Se zbez:
gat na smis, ¢e ne set’ kmal
keSna taka zgadi, kokr tistm
dbom atrakam,

Ursa: Ki se je blu zgadila 7
nem?

Mica: A, se skara za prabt
ni, Ka sta §la s Sule damou,
sa ieh pr 'n hi§ ablil z na ta-
ka vada, ka i jemaje useruod

prbe¢; se Zie zastuops c¢e
Ces!

Ursa: Patle ie pa ris nars
buj$, de sua tiha! Kadej se
boua spiet ki bidele?

Mica: Morebit duga ne,

lahna pa tud hmal, Srejéna!
Ursa: N srején dan  Buh
dei!

ka, ta drithi pej ne. Ti, Stefe, pejd’ hor
na Smrejkov laz in bo§ métu drobne ka:
mencke po dréi, de odziene§ Z'vau'co
pred braki an jahri, To-le po oni stezi bi
tiid’ znou prit' — pej buom Zie jest to
an buom ahtu (pazil), de buo use prou.
Pej kejsno huob’co poberi, ¢ie b’ Te kdo
zamirku,

STEFAN: Dobro. Kako pa bo na
drugem zagonu?

LASKAR: E, hospuodje bojo fri-
jeStkali an jest buom Zie kej zvejdu od
trajbarju, Le peijd’.

(Odide za kolibo,)

IT. PRIZOR,
Hijeronim in Laskar.

HIJERONIM (¢ita): ... mladi grof
je mislil, da je nma cilju svojih Zelja, kar
nekdo izlije na njegovo glavo Skaf de-
Zevnice ali kar je ze bilo v posodi.
Hahaha!

LASKAR (se med tem tiho pomika

— -~ —

proti princu; zdi se kot da hodi gozdni
$tor, Za hrbtom skriva gorjaco, Od da:
le¢ se slisi lovski rog in takoj potem
zvonenje brakov,*)
~ HIJERONIM (zagleda Laskarja, se
silno presfrasi »gozdne prikazni« in
omahne s sfoicka):  Mon Dieu, kaj je
to? Na pomo¢!
LASKAR: Pst, pst! Ne¢ nej se ne
bojijo, haspuod in nej ne §rajajo takuo
na moué, de se srnjak ne preplas’! Glih
tod jo buo ubrau an Uoni ha buodo
puoc'li!
HIJERONIM: Pa kdo si Ti, gozdna
posSast? Stoj, sicer stisnem!
LASKAR: Kej me Sie ne
haspuod, no, haspuod...?
HIJERONIM (osabno kot

poznajo
da se

*) Op, Ako kdo izmed igralcev ne
bi znal posnemati zvonenja brakov, naj
kupi pripravo za to, ki jo dobi po ceni
v vsaki velji trgovini z lovsko opremo.
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Cuk na palei je obiskal

Kostanjevico.

Cuk na palei je pred krat:
kim’ gasom obiskal naso vas.
Cital je namre¢ v »Goriski
Strazi« pohvalo o liskih fantih
kako da so letos, ker‘je sveto
leto, odpovedali se vsakors
$nemu pustnemu razveselje:
vanju in norenju ter da so ces
lo na pustni torek ostali tre-
zni ter mirno vrdili svoje
veakdanje delo.

Cuk na palci pa je zelo ras
doveden ptic, zato je priSel k
nam da vidi dezelo, kjer pre:
bivajo najnoveisi spokorniki
in spreobrnjenci.

Ni %e¢l pa naravnost v Lig,
ker Cuk na palei ni vreden, da
bi stopal s svojimi kremplji
po zemlji, kjer prebiva cel du-
cat svetenikov, ampak udaril
jo je v bliZnjo vas — Kostan-
ievico,

Tu se ustavi pred srensce:
novem skednjem, kjer so si
pridobili liski fantje slavo
spokornikov,

Bilo je na pustni torek. Vsa
mladina je hitela dati zadnje
odduske veselju v ¢ast pos
slavljajo¢emu se pustu, Edino
liski’ fantle so vee to od dalet
gledali in se premagovali,

A ko je ura odbila polnou
tcda) pograbi vsak svojo Ce-
¢o in ‘ob milih zvokih harmo:-
nike in basice plzwah v divnih
vrtincih, vZivaie rajsko vese:
lie, da so napravljeno obljubo
slavno prcstalx dokler jih vas
§ki petelini niso opomnili, da
bo kmalu treba iti — po
pepel,

- ZALOSTEN SPOMIN,

Vedite, ravno na temle pro:
storu sem imel leta 1890 gro-
zovito nesreco, Pri veliki po:-
vodniji sem zgubil svojo pos
koino Zeno in klobuk, In klo-
buk je bil Se ¢isto nove.

NJENA BRADICA.

Pred nekoliko dnevi sem
dobil v roke nekaj listov od
rastrganega dnevnika, ki ga je
spisoval nekoé carsko kralje:
vi profesor Pankracij Abra-
kadabra, Pri¢enjal se je ta-
ko:-le:

»Njena bradica je fina, di=
Sec¢a, koprneca nekam na-
prej, Bog vedi kam, jaz ne
vem, Kadar pride k meni, jo
najprej vprasam, kako in Kaj
ic z njeno bradico, Ona mi
odgovori: »Ah, dobro, isto
dobrol« Pa ti zamiga z bradi:
co, da bi od samega koprnen-
ja kar odgriznil bradico! V
soli, po dnevi, po noéi, na ce:-

sti, na polju, na plesu, povsod
je pri meni njena lepa bradi-
ca, In ¢uijte, ljudje bozji, sre-
di te bradice lezi jamica, Cisto
majhna jamica, ki ji ne vem
rostanka. Kolikokrat sem Ze
v Soli med grSéino in latinsdi:
no premisljeval, kako bi na-
pravil ekspedicijo do tiste ja-
mice, da bi jo kot nadebudni
arheclog in  prirodoslovec
preiskal natanéno. Pa vraga!
Ona je vendar preveé..,vros
¢a! Ne. gotovo bo vulkaniés
nega izvora! Saj je, Cisto pos
dobna je vulkaniénemu Zrelu,
Ampak ne, da bi bil to ugasli
ognjenik, to pa Ze ne, ker je
videti mlajSe tvorbe, In na-
sprotno  bi se morali javljati

Premala porcija.
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Natakar: Kam hitite gospod? Saj klobas 3e niste po:

jedli.

Gosf; Ocala sem doma pozabil. S prostim ocesom jih

ne morem zagledati,

komu predstavija):
prine Sakravdolski.

Nijegova Svetlost,

T S ——

Se vedno izbruhi in potresi,
O, izbruhi pa se ne javlja-
jo. to je gotovo, da se ne, pad
pa je gotovo, da je ta jamica
povod, da se javljajo izbruhi
VvV mojem srcu in grozni vzdi-
hi iz mojih prsi, To pa Ze to!
In da se javljajo vCasih potre:
si, 'to moram tudi ugotoviti,
Véasih tako salamensko stre:
sa svojo bradico, zlasti kadar
pndem k niji brez bombonoyv
in ¢okolade,”O to pa. to, potre:
si se ze javljajo, ‘\mpak prav
katastrofalnega ra. Se vendar,
ni bilo, takega kot ga v¢asih
napravi Vezno, ' Okrog te ja-
mice se vrte vsc moje mislhi,
vse moje sanje se pletejo o«
krog tega arheoloskega vpra-
Sanja. Zadnji¢ v Soli sem mi-
slil vypraSati samega gospoda
profesorja prirodopisa Celu-
loza, kakéno mnenje ima on
o tvorbi te jamice na njeni
bradici, No, hvala Bogu, da
sem se Se ‘prej spomnil, da ni-
ma on v takih stvareh sploh
nobene prakse in pravzaprav
nifi pojma — kot profesor
namrec.

Tako se je koncal prvi list
dnevnika, ostali listi pa so bili
raztrgani; vaZen je Se zadniji
list. ki je bil pisan vet let za
prvim. !

»Danes mi je pero tezko, o-
korno. ker me vedno nadle-
duje njena brada., Njéna bra:
da di3t po cesnu in éebuli, ker
je navajena bolj Stedilnika, -
kakor pa mene, Obrastla je
tudi s kocinami, ki tvorijo po
hriboviju in dolinah nabrekle
koZe cel ;.o7d tako da bo mo:
rala Ttalija Se tzm/ah les. Po:
leg tega redi moja Zena celo
vrsto krtov, ki rujejo po nje-
ni bradi in napravljajo krti:
ne! Pej! " Pri kosilu, pri ve:
gerji, v gledaliséu in v krémi.
povsod me strasi njena ostu-
dna brada! Poleg tega pa ne
razumem, kako j¢ mogode, da
se tako stara skatlja, kot je¢
njena brada, more Se tako' hi-

ko ouce vejo, an ned se ne plasijo. Tam

moj prvi srnjak!

(Kima neverjetno z

LASKAR: Kej sie nejso nec slisali
o Laskarju, haspuod princ Sakrabolski?

HIJERONIM: O tistem nevarnem
diviem loveu in tatu?

LASKAR: Neé¢ tat, pruos’'m od zas
mire, haspuod Svetloba, Jest s'm biu
nim'r an postenjak, pousod me ‘majo ras
di, vejo,

HIJFR()I\IN\
Semljen?!

LASKAR: Vejo, haspuod Sakrabol-
ski.....

HIJERONIM (s poudarkom): Vi:
sokost princ Sakravdolski!

LASKAR: Pruos'm od zamire, vejo,
es s'm malo gluh!

Cemu pa si tako nas

HIJERONIM: Cemu si tako mna:
Semljen? L
LASKAR: Vejo, zato, de " me srne

ne boiijo, ko pobiram jiiré'ke, borounis
ce an zelisa po hojzdu. Prou kruotke so

~bilo tako! (Zvonenje brakoy.

za Golim hribom, vejo, je ana muoéna
srna, k' je zgebila mladica — ha je Zie
kejsna strejla od lesiaka zadesila, an
s’m jo ne an par buotu - pomouzu, ves
jo, de s’ ji mlelko ne zapiece. Ano duo:
buo dejlo s'm doprniesu, drha¢ bi b'la
srna uvkrepala.. Se Nem napraum anu
tej$no oblejko, pej buojo vsac’ha srnja-
ka dobili! _

HIJERONIM (poslusa z vidnim za:-
nimanjem): Ti gotovo laZes!

LASKAR: Jest de lazem? Mejdiis:
ka, mien' pej nej potrejbno lahat, k' jih
veim za ano brendljo prou rejsniéneh.
Zdej pej nej &iit'jo: jest poznam hoizd
buols’ ko Neh haspuod fersner,  Psi zie
honiijo srmaka glih pred Neh Svetlobo
pride, nej fajn pociljajo u plat, vejo, pa
ho Neh!

HIJERONIM (zase):

blize, Tupatam pade strel). Teo bi bil

Da .bi to, res!:
se - shisi .

glavo). Kako ponosen bi bil moj pleme:
niti gospod papa!

LASKAR: Vejo, jest Jem buom s to
pal’co pokazu, kam nej drZijo mitho na
flinti, an buom Steu: ana, dva, tri — an
na fri nej spruoz’jo petelina. Mene sr:
njak ne buo zamirku, ka 'mam tejsino
fajng uniformo, Neh pej jest na pou
skrivam, Pej ¢e naj’ tud’ vidi, ‘srnjak
mora bit’ Neh, zlahtni hdaspuod Svetloba_

HIJERONIM: Ce bo tako, dobis
lepo napitnino,

LASKAR: Pst, pst, cut'jo, kakuo
psicki huonijo! (Med grmovjem vl
prcseke se pokaze srnjak, pa zopet iz-
mne psi zvonijo blize, srnjak se prika:
ze z glavo in vratom, postoji za hip,
ne vedoc¢, kod naj jo ubere. Laskar meri
s palico, v kieri je skrifa pulkina cev).
Ana, dva, tri. (Hijeronim in Laskar iz-
prozite, da se Sli3i en sam sirel Srnjak
pade.,,..)
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tro sukati in — migati. Maoj
Bog, vCasih se mi zazdi, da
je zbezljala in bojim se zares,
da se neko¢ ne bo mogla usta-
viti, Zlasti je gibéna, kadar
pridem zvecer tako:le kot se
Kri€anskemu — profesorju
spodobi malo pozno do-
mov od vesele druzbe (v ka-
teri mi pa vedno kali veselje
in prijetno razpoloZenje njena
-~ brada). Takrat pa ne po:
maga noben »sréek« »dragi-
ca«, ali kak drug tak nebodi:
gatreba, Najboljse je v takem
sluéaju, ¢e skoéim hitro v pos
steljo, potegnem odejo Cez
glavo in si tiS¢im prsta v uSe:
sa in mislim na krokodile v
Afriki in na vodne Konje v
Cangovi dolini, Takrat s¢ za-
sanjam ob zamolkli muziki, ki
je podobna ropotanju. auto-
mobilov po afrikanskem pes:
ku, Véasih pa se mi nenado:
ma pojavi pred oémi — njena
brada, ki deluje z najelemen:
tarnejSo silo in skace iz ene:
ga konca na drugi, kakor da
bi jo gonilo sto vipavskih e-
lektrik. Ce se prav spomi:
njam, sem nekoé poiskusal,
da bi razjasnil, kakSncga pos
stanka je tista Siroka jama
na sredi brade. Zdaj mi je ¢is
sto jasno in kot profesor
znanstveno utemeljujem in
bom zato tudi navedel doka-
ze, da je njena brada najprej
vulkani¢nega izvora in po-
zneje e ledeniske tvorbe, nas
~zadnje pa S¢ oboje skupaj.
vulkan v goreéem stanju, les
denik pa Se vedno v jami, os
ziroma vsaj ostanki njegovi.
Da je wulkani¢nega izvora,
mi pri¢ajo nenadni in zelo pos
gosti potresi, ki postajajo
vedno hujsi. Véasih, zlasti ka-
dar dosezajo — kuhalnico, so
tako hudi, da mi pretijo s pos
ginom, Najbolj pa bljuje, dos
ni in rjovi zgornje zrelo, ki je
podaljsek brade in mece ob
izbruhu naokrog vse polno
bomb, za katere poznamo mi
prirodoslovei  tehniéni  izraz
»vulkaniéni pljunkic, To je
drobni dez, ki je ob hudih iz-
bruhnil tako gost, da si ves pre-
mocen v obraz, Ce se preved
priblizas, Poleg tega je nastal
v vulkani¢énem srednjem, do
sedaj vgaslem Zrelu na bradi
nov stozec, kakor se pri vul-
kanih veckrat dogaja. In po
mislite: ta stoZec bruha.... vo:
do. Ampak kaj ¢e bruha, to
Se ni najhujSe! Najzalostnej:
%e je, da moram jaz (pokorni
sluga in profesor svoje Zene)
veikrat stisniti tisti stozec in
poemislite, ali j¢ to dostoino
za profesoria? — Da je ta ja-
ma ledeniske tvorbe, sklepam
naravno iz tega, ker je moja
7ena tako mrzla proti meni.
(Sai je meni tudi tako prav,
a laj, ko ne doZivim tega ve:
se''a, da bi ji mogel to pove-

dati). Ljubezen se je cisto o:
hladila in jaz celo menim, da
ie zmrznila v ledeniskih o
stankih, ki o ohranjeni v tej
bradi. In seveda, radi tega jc
tudi moja ljubezen do nje
zmrznila. (Ampak tega ii ne
smem povedati). — In nazad-
nje, ¢ vzamemo vse to skus
paj, je pac skupaj: led in o-
genj. kar pa vseeno nc¢ gre
skupaj in vencar gre. To je
paC Cudna logi¢na nelogic-
nost, ki jo pa neznam razvoz:
liati, kljub temu, da poudujcm
na gimnaziji poleg znanosti

za odkrivanje novih ledeni-
kov in potresov tudi logiko.
Moj Bog, kaj mi Se precostane
drugega na tem bozZjem sve:
tu, kakor znasSati se nad —
nad Zeno mislite? O ne, Bog
nas varui! nad Studenti v Soli
vendar, Bog mi je prica, da
nisem kriv jaz, ampak moja
Zena,

Do tu je bil list popisan.
Bog ve, ¢e je profesor Abra-
kodabra prenchal s spisovas-
njem svojega dneévnika, ali pa
ie ostale liste zalotila njegova
brada,
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Sodnik: Torej vi trdite, da
bi z vado Zeno Se dalje skupaj
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je popolnom. a nemogoée, da
ziveli,

-
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nemogoce, Ce tega ne verjamete,
gospod, vam jo pripeljem samo za trildni. pa se boste pre-
3.5y S 1 { . BRSO | ¢

Pravijo.

Pravijo v St. Vidu, da so se do-
bravske in pore$k¢ matere zelo je-
zile, na svoie sine, ko so prisli na
pondelick brez robcev in kravat do-
mov.

Pravijo, da je zadnjega dopisnika
v Cuka na palci pri belem dnevu Tu-
na teknila, ko ie porodal, da se ni
ﬁlesaln. ker niso Se bili krofi priprav-
eni.

Pravijo, da j¢ breginjska poSta pre-
obloZena s prometom, in da vsled te-
ga breginiski fantie oddajajo v Koba-
rid svojo korespondenco, posebno pa
tisto, ki je rudele pisana za »Amoree,

Praviio v Breginju, da so vse &ele
Sempjaste, ker bi vse rade imele tl-
stega feist fanta, ki je pridu iz Jugos
slavije in ki pravi, da ga Cuk ne po-
zZna, pa se vara,

Pravijo v breginjski dolini, da so
vsi peki brez hlaé; nuina potreba pa
bi bila, da bi &i vsaj komandant teh
pekov hlade oblekel.

Pravijo v Ravnah (Bate), da so
mali in odrasli pretakali krokodilove
solze, ko sor zvedeli, da fim je odvze-
ta - ravno sedaj v postu »ribaa«
(pesce), ter expedirana na sever,

Pravijo istotam, da niso bili nikdar
navajeni na sribe«, ter se istim tudi
niso mogli privaditi; boje& se kak-
Snega Crevesnega kréa, so dali »ribie
Laufpas.

Pravijo v Ravneh, da je ribariti po
sterenue, na katerem so skale mesto
ladij, grmi mesto &olnov, robida me-
sto trnkov ter brinle mesto mrezje
zmozZen le oni, ki je v moZganih
sveZ.

Pravijo, da verhpoliska P. in T,
mislijo otvoriti v Sanaboru trgovino
od biksa in metlic, da bodo delale
konkurence onim Zenskam, ki imaje

trgovino v jerbosah. Pa od samih
skrbi da me dobljo patenta imajo Ze
sive lase,

Pravijo v Bdtah, da se je zactelo
ozralje Cistiti,

ludstvo mnoZiti,

druzine seliti,

gospodije kmetovati,

njive orati

s strganimi skoratie«. I

Pravijo, da so kanalci jako ponos-
ni, da se je celo Cuk zanimal za niih
plese. Pravijo, da se bo druga leto Se
bolj govorilo o njih plesu, na katere-
ga povabijo »Cuka na palciz. Amen.

Pravijo, da v Ladrah pri Kobaridu
delajo tak sir, da bodejo ez Soto
:ngst podirali in s sirom kolone de-
ali.

Pravijo, da so v Ladrah neka*ere
dekleta tako ponosne, da fantje za
njimi plakajo.

Pravijo v Studenem, da kar hodi
g dr. F. v Strmco ucit »QGalileisko
Spraho«, tam nekateri ljudje niti Cu-
ki ve¢ ne zastopijo, akoravno vse
tako »ajnfahe pove.

Pravijo v Strmci, da so vstanovili
pevsko druStvo iz samih skontraba-
sovs, za poduevanje si nabavijo
spompardons, ker so harmonij po-
slali v Paris.

Pravijo tam, da je razpisano me-
sto Cukovega dopisnika in razlagal-
ca. Pot v Posioino in Studeno samo
e¢den posebej placa, Toraj »fahma-
ni«, pozor!

Pravijo, da je v Studenem Cuden
ptic z imenom »KontrabantSnabels,
kateri zelo civka in razteza svoj Si-
roki kljun, ter stresa kar cele Zaklje
uéenosti, ki si jo je nabral na »Culu-
kaferski« univerzi. Zares Afrikanska
izobrazba! Ljudje so v zaletku prid-
no pobirali odpadke. Kmalu bo pa

reve# osamlien. Nekateri so mnenja,

da mu bo treba napraviti kliunski na-
gobénik, da te sorte pti¢ ne pogine.
Na kljun mu bo treba natakniti stara
polomljena Soferska ofala i pred
nos knjigo o europskem vedenju,

Pravijo v Postoini, da je gosp: V.
S. ves obupan radi nezvestobe svoie
drage, zato pa vedno hodi v stude.
nec, da si hladi srce.

Pravijo, da je v llovcu sestavijena
taina policiia, ter bo Cuka zasledo-
vala, a ima prezamalen nos, ni ga
izslediti kos,

Praviio istotam, da dekleta %e ne
vejo, da je konec pusta. Zakai? Zato,
ker S¢ vedno tango pleSejo. Bravo!
Videl jih je Cukov namestnik.

Pravijo, da je 3¢l neki rutarski
mehanik — ZiZzo na Strmi breg v
teruni noCi in  velikem deZju srece
iskat, a jo ni naSel, - kijub vsemu
¢akanju.

Pravilo istotam, da je ravno isti
»fante, nekoé ponodi sam s seboj go-
voril na sledeti nacin: Prokleta lju-
bezen, in tvoje neusmiljeno srce!
Zakal je to govoril, ni znano druge-
mu kakor Cukovi podruZnici, kier ga
je Cukov namestnik dobro slidal?

Pravilo, da je v Batah neko zna:
no dekle, ki Steie namiSljenlh ducat
»Zende nekega gospoda. To Je izve-
del Cuk na palci, ki pravi, da je o
nji Ze dvakrat lepe dopise v kos
zagnal. Ker pa v zahvalo neumnosti
klepetd, ji Cuk na palei pové, da bo
priob&il imena in slike wvsch njenih
fantov, kakor hitro jih bo skupaj
zbral in bo prostor dopuscal. Saj se
razumemo!

Pravijo v GoZonu, da tistl, ki se
hote za pustne dneve smejati, da nal
pride v GaZon bivati, Vsako leto na-
pravimo veliko smeSnega, da se raz-
lega daled v druge vasi

Pravijo na Ubeliskem, da namera-
va neka tuk. kompanija vzgajati Za-
be po luZah — in luknjah po poti od
vasi do »malna«, Na mostu e Ze ne-
kaj lukeni, menda za strokovnmo opa-
zovali§¢e — Zabiih krakov.

Pravijo istotam, da je bil pusten
pondeliek nek posoben cirkus z sed-
mimi konji; eden od njih je bil —
udarjen, Sest je bilo gluhih.

Pravijo, da odkar hodijo vrabska
dekleta v St. Vid k madi, da so po-
stali St. Viski fantie tako silno po-
boZni, da same poboZnosti kar glave
sticeio pod korom., Te preklicane
punéare so pa tako trdosréne Kkljub
temu, da nekateri pobalini kar sline
cedijo, dasiravno sop iz Vrab& doma,
Pravijo, da so iz kraja takega, ki ne
liubijo fanta vsakega.

Pravijo, da sta dve prav lepi de-
kleti na Kalu pri St. Petru na Krasu
jako zadovoline, &e pridejo fantie 2z
juga k njim vasovat.

Tia dale¢ v tuje deZele,
s¢ bodo dekleta podale,
in nikdar ved iih ne bode,
oh, nikdar vel nazaj!

Pravifo, da i¢c neko dekle iz Kola
pri St. Petru jako zadovoljna s svo-
iimi zapeljivimi oémi; ¢e fanta samo
pogleda pa je njen. Vsi fantie pridejo
k nil in vsak Z njo govorl,

Pravijio, da hodijo hrastovski fan:
tie na Kal zaradi deklet, ker se jim
kaiswa dekleta dopadejo.

I'vavijo, da so grgarska dekleta
wliko plesala, da so si vse¢ noge zdr-
Faie, tako da sedaj ne morejo vel
hoditi, awrpak se kar valijo.

Pravijo, da se B. B, priSteva k nai-
bolj sreénim in zadovolinim. To pa
ne le radi tega, ker da ii je odloCena
skorenova medaja«, temvel vsled
je milostl, da je z J. P. na Krtinovec
plesala baje najmoderneide plese.

Pravijo, da so neko postno nede-
lio poskulale dekleta v Branicl, o-
mamljene Se od skrtinovske plesne
zabaves, v kleti hit. 4. mo€& vina, Da
bi ne bilo konkurence, so se raje za-
prle v njo. Kot pri¢a je bil oividec.



Pravilo, da misliic na Koritnici
ustanoviti poleg dekli¥kega krozka
tudi fantovski kroZek za ZviZganje.

Pravijo istotam, da tefe v slabem
vremenu precej vode po klancu, pa
S¢ premalo za oblivanje, tako se mo-
rajo posluZevati druge vrste vode,

Praviio, da v Vrhovem pri I Bi-
strici M ... kontone podpira, ker se
boji, da bi se hiSa ne podrla in bi ne
mogli fantie hoditi k nii.

Pravilo, da je v tolminskih grapal’
neki »pobe, ki je 'v par mesecih po-
zabil celo moliti po nase¢, ali pa le
pred Bogom svoj jezik tajil. Cuk mu
svetuje, naj Se vero zataji, tér naj jo
mahne na turSko, kier ga bojo gotos
vo po zmagi vstaSev za skalifa« po-
stavili.

Pravilo, da je neki fant iz plesne
vasi ponujal za sCefoe¢ kar tri mili-
jone. Ce jo Jje dobil, tega Cuk ne ve.

Pravilo v Godovicu nad ldrijo, da
lepa in eleganina gospodiéna Se ved-
no Zalpje in pretaka krokodilove sol-
z¢ za ubeglim tajnikom.

Pravijo, da j¢ T. iz Godovita pri-
vandral pazaj s Francoskega, kier le
imel prevelikn liubezen do domo-
vine.

Pravijo v Godovitu, da se je letos
v predoustu vsled lepe in tople zime
priklatil s toplega brloga v vas go-
drajavi medved mreina ter ugrabil In
odnesel lepo devidico,

Pravijo, da je bil pred kratkim
»Cuk na palcis v Godovicu na obl-
sku, kjer ie marsikaj videl in slisal,
se razume da bode po njegovi stan
navadl marsikaterega okliuval in opt-
kal. Za enkrat toliko, pa drugi¢ 3¢
kaj; brez zamere!

Pravyijo fantie, da so s¢ iim zelo
dopadla pobeliena in pofarbana ko-
privska dekleta, posebno ker so zelo
usmiliena. Cukec bi iim lahko zapet:
+Cevelitke na biks, v Zepu pa niks.s

Pravilo, da v prelepi vasici Brie,
Ze lepSa rozica cveti, ki pa porabij
mHogo za negovanje svoje Ze uve-
nele lepote,

RAZGLAS.

Vsled velikega Stevila deklet na
Dol. Zemonu, se¢ naznanja slavnemu
ob&instvy, da se bo vrdila v nedeljo,
dne 22. t. m. jayna draZba istih.

Z Drazbeni odbor,
FOLEETEERT R R PR R R R

Poslednji moZ.
Poslednji moz se bo pred-
stavil §¢ enkrat vsem onim, ki
ga zelijo videti in obludovati
njegove »moske« vrline v Ce:
trtek, na praznik Sv, JoZefa t.
i. 19. t. m ob 3% pop. v Tre
govskem domu, -
Mozje pridite, da boste vi=
deli moZa, ki je mozZ in ni moz,
da boste vedeli, kaksni ne
smete biti, ako hocete veljati
za_moZa, .
Zene pridite, da boste vide:
le v koliko ste ve krive, kalco
ravna z vami zakonski moZz.
Fantje pridite, da boste ve:
deli, kakéni ne smete biti v
zakonu, ako imate trdno vo-
lio, kedaj stopiti v jarem sV,
Lukeza, ]
Dekleta pridite, da se kaj
naudite za vas pravi poklic.
Zakrknjeni sameci, pa ki mi-
slite. da vas ne bo nikdar nos
bena zenska ovila okoli prsta,
pa lahko ostanete doma in Ce
7e prav holete pa pridite v
Troovski dom, da boste videli
vse dobre in slabe strani ljus
bezni in zakonskeoa Zivljes
nja,

»SCAMPOLO“

to je jedna izmed najbolj zna-
menitih italijanskih iger, Ke-
dor hote videti dovrScno pes
sem prave, neomadezevane
priproste duse in ljubezni, ta
naj se udelezi predstave v ne:
deljo zveler ob 7% v Trg.
domu_ Pod okriljem »drama-
titnega druStva« bo uprizorila
trzaska Sentjakobska éitalnica
to najbolj znamenito igro.
Cene navadne. Prednrodaja
vstopnic za obe predstavi v
Narodni knjigarni,

Jisma.

1Z CIVITAVECCHIA.

Spodaj podpisani  slovenski fanije,
ki sluZimo pri Cetrtem Zenijskem pol-
ku, zafasno odstavijenl v Civitavec-
chia pri Rimu, poSiljamo sréne po-
zdrave stariSem, bratom, sestram,
sorodnikom, dekletom, prilateliem n
znancem, ter nazaanjamo, da se bo-
mo kmalu povrnili spet k naSemu
polku v Bologno. Letniku 1905 pa Ze:
limo vse naiboljSe; upamo, da bodo
kmalu prisli posluigt starovojaskq
pesem:

Vieni, vieni
milenovecentocingue,

tutte le porte sono aperte,
pagliaricio, le coperte

e tavolacio della prigion,

Cavdek Josip, Vrtojba [ Hiede
Viadimir, Steverian; Skvarce Josip,

Sp, Idrija; Miklavié Jernel, Postoina;
Cach Andrej, Trst; Ladi¢ Ivan, Ra-

Sice:  Martelanc  Viktor, Barkola;
Skrin‘ar Franc, Merce.
1Z MILANA.

Dragi novinci in domadini!

Zbrant v veseli druzbi vinskih
bratcev, pri polnih ¢a3ah se spomni-
mo na vas, dragi novinei let, 1905, ki
ste ¢ vod okriljem domacega ognli-
§Ca, da se spommnite tudi na nas, ki
smo obleéeni v tisti kroj discipline in
recite nasim slovenskim dekletom, ki
s¢ zabavajo 2z razlitnimi clementi
Clovelke druzbe, da mi  slovenski
fantje ne sliSimo in ne vidimo ni¢, naj
pazijo, da se tudi mi ne spozabimo in
ne prigcljcnm kakino Lombardkoe do-
mov. Zelimo, da bi se dobro zabavali
in vzivali velikonoéne praznike, —
Slovenski- fantjie 68, pefp. v Milanu.
Maraz Kostantin, Gorica; Cargo Bo-
gwomil, Gorlca; Jenko JoZef, Tominje;
Kumar Avgust, Studeno; Zenko Fr.
Slavinje; Tratnik Karol,
Samsa Anton, Staradica; Dolinar Ra-
fael, Goveik; Filipi¢ Luka, Sp. Idrija;
Felc Framjo, Sp. Idrija; Ceé Alojzij,
Postoina; Ce¢ Andrej, HruSica; Ko-
vacié JoZei, 1. Bistrica; Kogovsek
Jakob, Zavratec; PozZar Jozef, Bel-
sko; Slavec Jozef, Il Bistrica; Bizjak
Ivan, Postojna; Markoveidé Matevi,
LaZe.

MALO ODGOVORA ASTRONOMU
NA ROJANSKEM TURNU
IN EVENTUELNIM NJEGOVIM
SOTRUDNIKOM.

Dolgo sem prenasal izrodke bolne
fantazije rojanskega astronoma, o0zi-
roma filozofa, ki va menda prav do-
bro poznam, ali konéno se mi zdi
stvar Ze preneumna.

V. kolikor astronom vepomer blati
na najpodlefsi nalin drudtvo sZoras,
in to brez povoda, ga smatram najs
nesrammejSega podleZa, ki ni vreden,
da ga solnce obseva.

Saj se¢ dobro poznamo, g. posi-zug
in kompanija,

Zerovnica; |

) Vil
%

L Ean e
| NARODNA KNJIGARNA

| GORICA

¥ via Carducci 81. 7 %

pripovoda cenj trgovcem,

| Yelikonoéne razglednice

s slovenskim napisom po L. 9.- za sto kom.
dalje.

Razglednce za Saljivo posto in drugo cd L. 4.-

J za 100 kom. in draZje. :-: Slikanice za otroke!

———

Kai se nisi, £. Co-co, pred Casom
vsilieval v +Zoros, in tam skusal iz-
vrievatl svoje hinavsko, razruSeval-
no delo?

Stasoma smo te spoznall, Ceravno
smo imeli pred seboj dokaze tvoje
umazane preteklosti,  in  te bacnili,
kakor si Ze davno zasluzil, To ni bilo
ni¢ novegn, ker smo le posnemali
ukrepe drugih drustey,

Sram bi te moralo biti samega se-
be, da se¢ hodes maséevati na tako hi-
navski nacin! Ce so te moje vrstce
zadele In Ce imad Se kaj Casti v-sebi,
opogumnl se in razkrinkaj syoi psev-
donim!

V tem slucaju se bova bojevala, Te

ima$ poguma, na drug <0lju,
»Cuk« je pri tem nedolzen.

S tem bo3 pokazal, da se ne bojis
laZi, ki jih trobi§ po »Cukue, kar s=
tice mojega drudtva.

Evo me!
Boris Plesnidar.

PAMETNO,

»Slisal sem, da se holute
S svojo gospodinjo  ozeniti,
katera Vam zZe ved let kradee,
— »To je res! Pa vidite, to je
pametno, Ako jo v zakon
vzamem, dobim z lepega vse
svoje reCi nazajl«

ker

IVAN TEMIL - Gorica

Via G. Carducci Stev. 6
BRUSAR in NOZAR

NoZarnica

V delavnicl so name&ceni delavci - specijalisti za
brasarska dela, kakor tudi za popravljenje vseh

S OLINGE N“

Prodaja tudi tfoaleine predmete

V zalogi se nahajajo najbolj$i, pristni in garantirani kamuoi-

osle bergamaske za brusenje kos. - Delavnica na elek-

tri¢cno gonilno silo z bogato zalogo predmetov. kakor noZev,
sploh vseh rezil.

Brusi brivne in Zepne noZe, Skarje,
mesarske in knjigoveske ter vse druge noZe
in rezila.

ZA IZVRSENA DELA JAMCL

POSEBNOST: iopne elektrié¢ne zZarnice iz
najboljsih tovaren.
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NOVI SLUSATELJ,

Ko so na beski univerzi usta-
novili katedro za sanskrit, je
doti¢ni  uleni’ profesor . imel
SAmo encga slusatelja, Na#
vzlic temu je rrofesor predas
val 2z vso vnemo, “Nekeda
zimskeod dne opazi z velikim
zadoveljstvom, da se je piclo
Stevido sluSateliev pommnozilo
ra cnega, Po preddvanju gre

ucenjak k novodoslemtt »dijas
kue in mu izrazi svoje veselje,

nad tem, da se Se on zanima

72 sanskrit. Navi shiSafelj pa |

mu bdgovori: »Jaz sem kodi-
iaz rrofcsorja R., pa sem pris
Sel tu noter, ker je prostora
dovoli in ker je tako prijetno
zakurijenoa, .

DOBER IZGOVOR.

Kmet se poda, med tem, ko
ie vihar moéno pihal, v svoj

vrt, da tamkaj priveze mlada
drevesca h koliCem ter zapazi,
da njegov sosed krojaé misii
ravno debelo repo iz grede iz-
puliti, »No, kroiaé, kaj mi-
sli§ z mojo repo mu'\.dm?« —
»Jaz se samo za njo drzim, da
me veter pro¢ ne pihne.«

Slamnati moz,

Zgodaj zjutraj Minka vstane,

oCi zaspano si pomane:

preiSnii dan je bil pag puxt,

se cedilo je od ust;

in plesalo se tako je,

da zares prav lustno b'lo je.

Ce Minka pa na ples dospé,

koi s fanti plesatl zane.

Cel pust po plesih S€ vrield,

ker Zénina bl rada viela:

Minka j¢ moZa iskala

nemila usoda ni ga dala.

V mislih Minka na prag stopl,

zagleda nekaj tam na klopi.

Ta slammati moZ j&

in Minka dobro zdaj-le ve,

moZa poslalo it nebo,

da plolia viekla vam ne bo,
Joze Smuk.

Nova trgovlna z raznim blacom.

Velika zaloga tkanine  (moko i zenko blago) stejce, maje,
dezniki, éevlji, klobuki, kape; na dalje:

obleke, ter krama:

no¢ avica, razne
pPosoc o. porcelan

steklo, Sipe, (éesko blugo) S\elllke, elekricne priprave ler zarnice najl oljsih znamk,
Mizarske, Solske In pisarnidke potrebiline i. . d.

Priporoca se slav. obéinstyu

= Vse po konkurenZnih cenah.

F. Prencis, Solkan
na glavnem Irgu.

Angleiki puné & L. 15— slekle-
nica liter.

Rhum Kingston & L. 13.50 stekles
nica liter.

Jajéna marsala a L. 12.— siekle-
nica liter,

Mar$ata Trapani najfinejsa L. 5.- 1.

Vermoulh lurinski - bell vermouth

a L. 5.— lifer. Likerji: Curacao,

Charireuse, Maraikin, Hruskovec,

Bnedicinie, Janezey, Sibillu Vio-

rec Slref China a L. 15.50 sle-

klesiiea liler. Kognak fini Sam-

Bnnjec a L- steklenica 7/10.
omale iganje a L. 11 Iner.

Zganjarna na trgu Sv.
Antona Stev 7.

& A

POPOLNOMA VARNO HALDZEN
DENAR V JUGOSLAVINI

ioknska _ osoilice

v novopreurejenih prastorih

v Liubljani
Mesini trg. stev. 6

sprefema vioge na hra-
nilne knjiZice Iin te-
kocl racun, jih obresiuje

po 8,
ter jth tzplacuje lakoj brez odpo-

vedi in brez odbitka. Ve&je hra-
nline vlogé z odpovednim rokom.

Obrestuje tudi viSie po dogovons'

Manufakturo, periio, izdelane obieke
po cenah brez konkurence

kvpite pri dobroznani

Bratje Mose

Via Rasieilo 7 - GORIGA - Via Rastelio 7

_OBRNITE SE EDINO NA DOMACO TVRPKO

GORICA

o D Tam dobite blago po sledecib cenab:
Druzinsko platno 150 ¢cm. . od L 8,— naprej ;
&, ; Madanna 150 cm. { w5 B
Madonna 80 cm. . . i MR
LA  Medapolan Reclam 80 cm. . RSN O gL
, Sposalizio 80 cm,  , ., 450
= Kuhmjske bnsaée £ ot eI 0V i
' Prtici e et ) oA
Brisate Tl el
g Odeje volnene AR R S
» - lingjse \.rste srilios Ap B i
Koltre - el O o
3 Posteljna pregrm]ald bela in
barvava . : ; e st A
z Gradl. za_postelje s SO A. o
" Zephit za srajce” W R
Perkah roZasti L i Ry e AN P
' B 2
Velika i

Krminsko za srajce
Saten €rn in barvan
Naglavne rute

Panama za srajce bOl]be vrste

Popelin za Zenske obleke
Volna fina Gaberden .
Moske hlade .
o srajee ' o :
» _Spodnje hlage .
Zenske srajce
camet modki .
Hlatevina . .
Moske obleke
Obleke za birmance
lzgotovljene Stramace

Velika izbira moSkega sukna

A zbera koZuhovine po towarniskih cenah.
Velika krojacnica, katera sprejme vsako narocilo ter /
. ga izvrsi toCno in po zmernih cenah. |

= Za vsako narodilo se jamc&i.
Za obilen obisk se najlopleje priporo¢a udani

IKO ZELITE DIIKUPITI DOBRO BLRGO IN ELEGANTO 1ZGOTOVLJENE OBLEKE PO NAJNiZJI CENI,

ANDREJ MAVRIC

Via Carducci 3 Via Carducci 3
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